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Soroznak!
Alsólendva, 1913. március s.

A véderőtörvény határozatai szerint a 
szokásos évi sorozások országszerte meg
indultak. Vidékünkön is sor alá állítják az 
ifjúságot, akikre aggódó szemmel néznek 
különösen most a szülők, mikor a most 
sor alá kerülő generációban látják a leg
közelebbi idők tűz elé kerülő emberanyagát,

A katonai sorozások orvosi vizsgálatai 
szociológiai szempontból is nagy jelentő
ségű aktusok és ez alkalommal, midőn ezt 
a kérdést felszínre vetjük, még nem ismer
jük a most kezdődő sorozások számszerű 
eredményeit, de már is halljuk a panaszokat, 
hogy sok helyen alig van kit sorozni, más 
helyütt pedig a sorozások eredménye 
egészségügyi szempontból nem megfelelő.

Az ország fiatal nemzedéke kerül a 
most lefolyó hetekben szakszerű egészség- 
ügyi felülvizsgálat alá, tehát egyáltalán nem 
lehet érdektelen az, hogy ezt az ügyet 
beható megbeszélés tárgyává tegyük, mert 
a lefolytatandó sorozások tanúságai felett 
nem lehet és nem szabad a múltakéhoz 
hasonló röviden elsiklanunk.

Megállapítható, hogy Magyarország 
egyik-másik vidékén a sorozás-kötelezettek 
elmaradnak. Oka legtöbbször az, hogy az 
illető állitásköteles már Amerikában üdül 
és esze ágában sincs a sorozó-bizottság 
felszólításának eleget tenni. Ezt a jelenséget 
különösen az ország északi vidékein észlel

hetjük. Ezeknek az elmeneküléseknek az 
.okai és okozatai már elég bőven letárgyal
tattak a sajtó hasábjain, nincs mit hozzá
fűzni, csak meg kell állapítani, hogy ennek 
a jelenségnek az okozója: közgazdasági 
körülményekben rejlik.

A másik körülmény azonban már job
ban érdekel bennünket, az a tény tudniillik, 
hogy az előállítottak között az orvosi felül
vizsgálat némely vidékeken igen kevés 
százalékot talál a fegyver alá alkalmasnak. 
A hivatalos Írások egyszerűen csak kons
tatálják ezt a körülményt, mert hiszen a 
sorozó-bizottságok feladata nem is az, hogy 
az alkalmatlanok alkalmatlanságainak okait 
kutassák, hanem csupán az. hogy az alkal
masokat válogassák ki a honvédelem cél
jaira.

Tulajdonképen e kérdés körül volna 
egy tiszteletteljes javaslatunk.

A hivatalos katonai sorozó-bizottság 
kíséretében mindenütt részívesz a sorozás
kor a közigazgatási hatóság képviselője is, 
kinek talán lehetne, sőt kellene is, az al
kalmatlannak talált anyag a lka lm a tla n sá g i 
o k a i n a k  k u t a t á s á b a  b e l e b o c s á j t -  
k o z n i .  Nein lehet közönyös ugyanis az 
ország közigazgatása előtt annak a ténynek 
a megállapítása, hogy egyik, vagy másik 
járásban mily oknál fogva alkalmatlan az 
ifjúság a fegyverviselésre. Kell, hogy a köz- 
igazgatási hatóság részéről jelenlevő szak
ember, az a vármegyei orvos a figyelmét 
erre is kiterjessze. Meg kellene ugyanis 
állapítani azt, hogy például a vidékünkről

alkalmatlannak talált ifjúság nem-e tüdő- 
vészre való hajlam? nem-e más vérbeteg
ségek következtében nem soroztatolt be és 
ez esetben, az okot Így megállapítva, min
denesetre a közigazgatási hatóságoknak 
lenne feladatuk a járás területén azok ere
dőjével szemben a legerőteljesebb küzdel
met felvenni.

Sajnos, a múltban láttuk ugyan a 
hiteles és hivatalos kimutatásokat arról, hogy 
a sorozás az alkalmasok tekintetében milyen 
eredménnyel járt, de az itt felvetett gondo
lat tekintetében ugyancsak semmiféle kez
deményezésről nem hallottunk a múltban, 
már pedig ebben a tekintetben igazán kiván
csiak lennénk a katonai sorozó-bizottsagok- 
kal karöltve működő egészségügyi szakte
kintélyeink szerzett tapasztalataikra és 
egybegyüjtött megfigyeléseikre.

Közigazgatási hatóságainknak, különö
sen pedig sorozó-bizottságaink polgári részt
vevőinek hívjuk fel a figyelmét erre a szoci
ológiai feladatra, mert ha megismerjük a 
sorozó járásaink alkalmatlannak talált ifjú
sága körében a z o k a t  a b a j o k a t ,  melyek 
besoroztatásukat lehetetlenné tették, ezzel 
a körülménnyel egyidejűleg körülbelül meg
kaptuk az útmutatást arra is, hogy a nép- 
segélyezés és hygienia tekintetében mi lesz 
a közeljövő legfontosabb feladata, a felme
rült és tapasztalt okok végleges megszün
tetése érdekében.

— Kérjük előfizetőinket, kik lapunk árával hát
ralékban vannak, hogy tartozásukat mielőbb küldjék be, 
mert különben címükre tovább nem küldjük a lapot.

Régi udvarházunk.
Régi udvarházunk kandallós szobája 
Az én álmaimnak legdrágább tanyája; 
Visszaszáll a lelkem messze-messze múltba, 
Itthon vagyok megint, gyermek lettem újra.

...Havas téli est van, tombol a hideg szél, 
Édes anyám itt benn tündérekről mesél; 
Majd kis kezeimet imára kulcsolja,
Imádkozó számat százszor megcsókolja ;

Kis ágyamba fektet, felhúzza a rácsot,
Ígér reggelihez jó, puha kalácsot,
A fejem alatt még igazit a párnán... 
l'-des, szelíd arcát mintha most is látnám.

Amióta onnan kizavart az élet,
Nem akadt számomra puha, meleg fészek; 
Az én életemnek nem akadt hű párja, 
Egyedül bolyongok, árva vagyok, árva!

Régi udvarházunk kandallós szobája,
Hogyne lenne nekem az emléke drága!
Ott vett édes anyám ölelő karjára,
Ott borultam sírva a koporsójára...

GRIOÁSSY j á n o s n é .

Otthon.
Irta : GÁNGOL ISTVÁN.

(Barátságos ebédlő. Középen a függőlámpa 
alatt nagy asztal, a kandallóban misztikus láng
nyelvek lobognak. A férj a hintaszékben ül s új
ságot olvas; az asztalnál a feleség egy Marlitt- 
regénybe temetkezik. Este 8 óra A csendet csak 
az inga-óra monoton tik-takja töri meg.)

Fér j :  Átkozott politika, az ember igazán 
nem tudja mire vélni a dolgot! Ez az autokratikus 
uralmi vágy ...

Fe l eség :  Megint felizgatod magad azzal 
az utá’atos újsággal, s akkor rajtam töltőd ki a 
honatyáktól kölcsönzött gyűlöletedet.

Fé r j :  De kedvesem, hogy képzelsz ilyet? 
.. Én nem tudom visszafojtani érzelmeimet.

F e l e s é g :  Te mindig olyan .impressziókat 
gyüjtesz, amelyekből nékem kell levonni a kon
zekvenciát.

Fé r j :  Képzelődés Hermin, ér. csak a poli
tikai válságot akartam előtted ecsetelni.

Fel eség:  Köszönöm, nem kérek belőle. 
Inkább a „Színház és zene" rovatot olvashatnád 
fel, ha mulattatni akarsz.

Fér j :  Persze, hogy a te volt himpellér 
ideálod nevét halld esetleg dicsőíteni ? Azét a 
bizonyos Árkayés ?

Feleség:  Oh igen, Árkay, az bizony nagy 
ember lett, aká mit is mondasz. Dicsőítik, istenitik, 
az arany csak úgy hull a lábai elé...

Fér j :  S te holtod napjáig bánod, hogy

amikor mint kezdő, éhenbögö, rongyos-foltos 
bohém szinészkedett, nem léptél vele házasságra 
— balkézről?!

Fel eség : De Imre, már ismét izgatsz? nem 
jut eszedbe, hogy a mama nyugalmat parancsolt?!

Fér j :  Oh a mama, óh csörgőkígyók nagy
asszonya! Persze nálad a maga magasztos vol
tában mama a praeludium, mama a postludium !

Fe l eség:  Imre! Tiszteletet kérek és köve
telek a mamának. Ilyen kifejezéseket kikérek ma
gamnak. Mamát ne bántsd, vagy engem akarsz 
sértegetni ?

Fér j :  Oh dehogy! Mama a legédesebb 
tavaszi álom! Oh bár sohse aludtam volna el, 
hogy megálmodjam e felejthetetlenül bűbájos 
álmot!

Fel eség:  Te csufolódol is! Ez rend vall. 
Ezt érted. De hogy a szegény kicsi kis felesége
det, mint más tisztességes férj, ápolnád, becéz
néd, ehhez nem értesz, csak kínozni. (Zsebkeudőt 
vesz elő.)

Fér j :  Jön a hangszer. Kérlek, tedd el a 
zsebkendődet, jól tud -d, hogy még ma vendéget 
várunk. Bartáék megígérték ál jövetelüket

Fel eség:  Na, ez éppen neked való kom
pánia. Lesz politika, kártya, iv.is, fiist-Vés. Te 
ebben sem kímélsz, pedig tudod. h.»gy a mama 
is mondta, hogy árt nekem a f. st.

Fér j :  Ismét a mama! Pedig vőlegény- 
koromban mindig ti csináltátok a cigarettáimat, 
a mama pedig úgy szívja a britannikát, mint egy 
bezupált bakaörniester.
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A farsang és a modern 
házasság.

Irta SÜTTÖ KÁROLY, a Balatont Hírlap szerkesztője

Igaz, hogy már rég elmúlt Karnevál herceg 
kora, mely a farsangi mulatságok, ismeretség- 
kötések. sok esetben pedig a házasságkötések 
ideje, de azért pletykálni csak lehet erről a kel
lemes időszakról, hiszen a mai világban már alig 
van a szegény halandónak miről beszélni.

A farsangi szezon tehát nemcsak a mulat
ságoknak. hanem rendesen a házasságok köté
sének is az ideje. Ilyenkor mutatják be .1 férjhez 
menendő leányokat a társaságnak és ilyenkor 
köttetnek azok a szent kapcsolatok, melyek egy- 
egy család alapítását vonják maguk után.

Azt hiszem, nem lesz érdektelen kísérlet, ha 
összehasonlításokat teszünk ez alkalommal a régi 
is  a jelenleg divatozó házasságkötési formák és 
intenciók között s kidomborítjuk azok jellegzetes 
vonásait.

Ha jól szemügyre vesszük a mai frigyköté
seket. úgy azokat két csoportba oszthatjuk: a 
szerelmi es érdekházasságok csoportjába. A há
zasságok nagyobb százaléka, sajnos, az érdek- 
házasságokra jut. Nem mondhatjuk azt, hogy a 
regi jó világban nem különböztethettük meg e 
két osztályú mert akkor is voltak szerelmi, meg 
érdekházasságok, csakhogy akkor a nagyobb 
arányszám a szerelmi házasságoknak jutott, mig 
az érdekházasság a megérdemelt lenézésben ré
szesült.

A férfi, a hős, a dalia megkiizdött, kiérde
melte jegyese szerelmét és sokszor, nagyon sok
szor arája nevével ajkain indult harcba, veszélybe, 
a halálba.

Egészen másképpen történik ez manapság. 
.Most nem kell a jövendőbeli jegyes kegyét lovagi 
tornákban kiküzdeni, ma már nem himeztetiink 
lobogót kis kezével, mellyel azután az ellenség 
ellen diadalmas harcokat vívunk, avagy megtalál
juk a hősi, bajnoki halált. Ma a házasulandó 
fiatalember, mielőtt lábát a leányosházba betenné 
— tisztelet a kivételnek — előbb alaposan bele
pillant a telekkönyv rideg rovatai közé, hogy 
hány holdas birtok a vagyon és mennyi teher 
nehezedik rajta. Ha aztán a telekkönyvi szemle 
sikeres eredménnyel járt, csak az esetben kezdi 
meg az udvarlást.

De ne gondoljuk azt. hogy az érdekhajhászó 
urak visszautasításban részesülnének, mert bizony 
„kevés a fóka és sok az eszkimó.'' Sok a férjhez 
adandó leány, de kevés az érdemes fiatalember, 
meg azután melyik leány szeretne pártában ma
radni?

Táncolni csak a huszonkét éves gavallérok 
szoktak, mert azonfelül már derogál nekik. Meg

F e l e s é g :  Na, ez sok. Te Imre, én azonnal 
elájulok. Csak hallaná ezt a drága mama! Ugy-e 
akkor nem igy beszéltél, mikor a menyasszonyod 
voltam ?!

F é r j :  Akkor? Hát akkor persze a kitűnő 
hadvezér szimatjával a jövő árnyas berkeibe rej
tette pompás szónoki tehetségét a mama s a 
nyájasság bűvös-mázas szavaival hálózta be az 
ér. szobáini csekélységemet. Akkor a kedves, 
fess, elegáns, szellemes Györgyei voltam, a minta- 
férj-jelölt, egyedüli a földön a sok romlott, el
adósodott ifjú között, aki az ö leányát megér
demelné... Tempóra mutantur... Most az ugandai 
kannibálok szalon-mezbe bujtatott lordok az én 
szerencsétlen alakom mellett.

Fel eség :  Nem kényszeritett senki, hogy 
elvegyél!

Fér j :  Persze, hogy nem. Hisz éppen ez az 
érdekes! Te nem kényszeritettél. Hanem egy két
szobás, harmademeleti udvari lakásban, szerény 
nyugdíjból élő özvegyke, kinek egy bájos leány
kája vala, úgy a huszonhat kö rü l.. .

Fel eség:  Imre, ez sok!
Fér j :  Magam is sokaltam kissé, de hát 

olyan szépen játszotta ez a hölgyike a tizen
hatodik századból való ősi, a zsibvásártéren be- 
vásált, de kitünően felfrissített zongorán a ..Szűz 
imájá"-t, meg a „Lennél te rózsabimbó'M, ainig 
megszántalak benneteket s a mama által ügyesen 
megcsinált téte-a-téteben (ő addig a padlásra 
vonult egy britannikával) homlokon csókoltam a 
Múzsát, azaz hogy téged angyalom, s most 
Jupiterként dörgi rám villámait az anyós — Olimpus 
magaslatáról.

aztán a mai ifjúság hamar belekóstol az eféle 
mulatságokba, úgy, hogy nem is kell csodálkoz
nunk. hogy ma már bele is csömörlenek. Sokszor 
láthatunk bálokon, mulatságokon egész fiatal, a 
rövid nadrágból alig kinőtt urfiakat, a kik már 
mint rendezők, hangadók szerepelnek. így azután 
a bálok is elvesztettek azt a szerepüket, melyet 
tulajdonképpen be kellene tólteniök.

A bálok hivatása a régi jó időkben az volt. 
hogy bemutassák a társaságnak az eladó leányo
kat és lehetőleg megismertessék oly fiatalembe
rekkel. kiknél a „komoly szándék nincs kizárva.“ 
Az által azonban, hogy az egészen fiatal ifjúság 
kiszorította a parkettről a korosabb és komolyabb 
számba vehető fiatalembereket, a báloknak a lét
jogosultsága megszűnt.

A régi híres farsangi mulatságoknak letűnt 
már a csillaguk. A tánc elvesztette költészetét, a 
báltermekből pedig kihalt az illúzió. Ritka ember 
találja fel manapság a tánc közepette szive vá
lasztottját. A mai értelemben vett farsangi bálo
zás nem egyéb, mint léha flirtelés, kacérkodás a 
női erényekkel, kóstoló a máskor tiltott élveze
tekből.

Itt alapos reformokra van szükség. Ne en
gedjék meg a szülök, hogy fiúgyermekeik olyan 
korán vegyék ki a részüket az elet örömeiből és 
akkor nem fogja el őket a sokszor csupán affek- 
tált „splen," mellyel tüntetni akarnak.

Kár a farsangi mulatságok nemes hivatását 
veszni engedni, vissza kell állítani arra a szép, 
ideális magaslatra, melyen évszázadokon át tün
dököltek.

Városi közgyűlés.
— Saját tudósítónktól. —

Alsólendva nagyközség képviselőtestülete f. 
hó 1-én, szombaton délután T o m a János város- 
biró elnöklésével közgyűlést tartott. A közgyűlés 
lefolyásáról a következő tudósításunk szól:

A tárgysorozat első pontja az 1912. évi 
zárszámadások előterjesztése volt. Grassanovits 
Ottó főjegyző előterjeszti, hogy a község múlt 
évi összforgalma 1741(51 kor. 97 f volt, melyből 
bevétel 96101 K 36 f, kiadás 78060 K 61 fillér. 
Maradvány 18040 kor. 74 fillér. Ebből a szorosan 
vett községi pénztár bevétele volt 42634 kor. 72 
fillér, kiadása 33907 kor. 5C fill., maradvány 8727 
kor. 22 fillér. Az egyes a l a p o k  mérlege a követ
kező: A szegény a ap bevétele 2843 K 72 f, ki
adása 30110 K 04 f, tulkiadás 166 kor. 32 fill., 
a kórház-alap bevétele 19032 K 94 fill., kiadása 
10334 K 40 f, maradvány 8698 kor. 56 fillér, az

F e l e s é g :  Ha már engem sértegetsz, a 
mamát ne bántsd. Igazi úriember védtelen nőket 
nem támad meg. Miért teszed ezt, hisz meg van 
a tiszta otthonod, ebéd, vacsora idejében talál, 
egész nap a konyhában vagyok, hogy a te 
gyomorhösiességedet kielégíthessem. Már sokalja 
is a dolgot a ...

F é r j : A mama, mondd, hogy a mama. Nem 
érteni a világot, itt gyűjt mindenki mindenkinek, 
a gyermekvédő-ligának, szanatóriumoknak, a griin- 
dolók árváinak, a Pipotya Istvánoknak, templo
mokra, iskolákra, csak arra nem, ami legégetőb
ben sürgős, ami korszak-alkotó intézmény lenne: 
az anyósok együtt-üdülő menhelyére nem gyűj
tenek. Milyen egy paradicsom lenne az! Ezer 
anyós együtt, egy szanatóriumban. Automata ki
szolgálás, gép-londiner, gép-pincérek és gép
szobalányok, motorikus konyha-felszerelés, mert 
persze élő emberfia személyzet ott meg nem 
maradna.

Fe l eség :  A te csapongó fantáziád leg
sötétebb rejtekében fogamzik csak meg ilyes ni !

Fér j  : Igen, a legközelebbi Olimpiádon külön 
dijat tűznek ki ..  (Csengetnek) Bartáék jönnek!

Sz o b a l á n y  (belép): Nagyságos asszony 
kérem, az öreg nagysága érkezett.

F e l e s é g :  A mama! (Kisiet.)
Fér j  (az újságba temetkezik): Szervusz a 

mai est!...
(Szigorú arcú, feketeruhás matróna lép be, 

szikár vonások, sasorr, pápaszem stb )
F é r j :  Isten hozta, kedves mama! (Magá

ban: lenne néked könnyű a föld!)

aszfalt-alap bevétele 8987 K 56 f, kiadása 14082 
K 57 f, tulkiadás 5095 K 01 fid., a közmunka- 
alap bevétele 2060 K 70 f, kiad sa 415 K 60 f 
maradvány 1645 K 10 fillér, a temető-rendezés! 
alap bevétele 685 K 76 f, kiadása 6 kor., marad
vány 679 kor. 76 fillér, az uj városház-alap be
vétele 1672 kor., 22 f, az uj ovóda-alap bevétele 
870 kor. 31 f, a munkássegély alap bevétele 208 
kor. 75 f, a nöegyleti-alap bevétele 416 K ló f, 
— A zárszámadásokat a közgyűlés egyhangúlag 
helyben hagyta.

Ezután dr. J ó z s a  Fábián városi képviselő 
a hegyközség nevében azt a kérelmet terjesztette 
elő, hogy a viharágyu/ás céljaira eddig adni szo
kott 800 kor. évi segélyt ez évben is adja meg 
a város. A közgyűlés a segélyt a gazdasági alap 
terhére egyhangúlag kiutalta.

A hármasmalomi lakósok a községben egy 
haranglábat szándékoznak felállítani s ennek épí
tési költségeihez hozzájárulást kérnek a várostól. 
A közgyűlés 100 kot. segélyt szavazott meg s 
elhatározta, hogy ezenfelül a régi városi pince 
lebontásából fenmaradt téglákat is átengedi a 
hármasmalomiaknak.

Főjegyző előterjesztésére a közgyűlés 10331 
kor. 85 fillér adóalap után 6147 kor. 44 fill. köz
ségi pótadó előírását és 97(5 kor. 83 f adóalap 
után 564 kor. 37 fillér községi pótadó törlését 
egyhangúlag elrendelte.

A közgyűlés a Benke Ferenc lámpagyujto- 
gatóval kötött szerződést egyhangúlag jóváhagyta.

Czipó Istvánt ama kérésével, hogy ismerje 
el a város alsólendvai illetőségűnek, elutasította 
a közgyűlés.

Özv. Horváth Lajosné óvónő beadványát 
tárgyalta ezután a közgyűlés, melyben az ovóda 
helyiségét lakásul, a tanácstermet pedig ovódául 
kéri átengedni. A kérelmet a közgyűlés egyhan
gúlag elutasította.

Végül a közgyűlés tudomásul vette a főjegyző 
ama előterjesztését, hogy Eörsi Gyulának a vásár
jogok megvétele tárgyában beadott felebbezésd 
a törvényhatósági bizottság hivatalból vissza
utasította.

Esetek.
Praktikus észjárás. Fogas kérdés. Kellemes

meglepetés. — Két történet egy emberről.

Van egy barátom, aki valamikor szintén 
azon kezdte, hogy olyan jelentéktelen kis nix 
volt, mint én, aztán mikor megunta a városi éle
tet (együtt untuk meg), faiur? költözködött. Ven
déglős lett nem messze innen s ma már gazdag 
ember.

Egyszer nekiduráltam magamat, hogy fel
keresem az én régi kenyeres-pajtásomat egy-két 
atyafiságos szóra és megkérdezem: hogy van, 
mint van. El is mentem, meg is kérdeztem.

— Hát csak vesződünk, Ungünk-lengtink 
édes öregem, - felelte a barátom. — Az üzlet 
forgalmával még csak megvolnánk elégedve, csak 
az a fene sok kárunk ne lenne folytén !

— Károtok? micsoda károtok?
— Hát az, hogy itt a mi vidékünkön nagyon 

divatban van a korcsmái verekedés s ahány ilyen 
verekedés van, azt mind az én üvegjeim, meg 
a székeim bánják meg.

Hm, gondoltam, ez tényleg kellemetlen. És 
sokáig törtem a fejemet azon, hogy mikép lehetne 
elkerülni a . . .  no, nem a korcsmái verekedése
ket, mert mit Írnék meg az újságban, ha a bará
tom kedvéért ezek is divatjukat múlnák ?. hanem 
azt, hogy egy-egy korcsmái fejbeverési esetnél 
a koresmáros üvegjei törjenek össze legelőször

Én nem tudtam semmi okos megállapodásia 
jutni, de a barátom az kitalálta. Mikor újból 
meglátogattam, a korcsmában ott díszelgett egy 
ménkii nagy tábla. Ez állt rajta:

„Figyelmeztetem t. vendégeimet, hogy botok 
és husángok a kályha melletti sarokban találhatók."

És a barátom korcsmájában azóta egy üveg 
sem tört össze. A botok és husángok kitünően 
állják a harcot.
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Egyik lendvai ismerősömnek van egy igen 
életrevaló, eleven, okos kis fiacskája. Az ismerő
söm hivatal előtt, hivatal után folyton a kis (iával 
sétál és tanítja mindenre, amit egy négy éves jól 
nevelt fiúnak tudnia kell,.

Mondom, a kis fiú nagyon eleven eszíi. 
Sokat kérdezget és mindent tudni akar. Egyszer, 
amikor sélál a papájával, a papa azt mondja:

— Menjünk haza!
— Miért, papa?
— Mert nagyon fuj a szél.
A kis fiú gondolkodik kicsit, majd pedig 

belekapaszkodva az apjába, a kővetkező fogas 
kérdéssel áll elő:

_  Mondd papa, mit csinál a szél, mikor 
nem fu j?/... *

Itt Alsólendván történt nemrég egy bucsu- 
lakomán a következő vidám történet:

Már vagy tiz pohárköszöntöt szenvedett 
végig a lakomázó társaság, amikor mindnyájok 
rémületére felállt X. ur és harsány hangon szóno
kolni kezdett, mondván :

— Tisztelt hölgyeim és uraim I Felkérem 
önöket, hogy vegyék kezükbe poharukat és állja
nak föl valamennyien .. .

Mindenki feláll, sejtve, hogy a királyt fogja 
az illető ur felköszönteni. De ő igy folytatja :

— . . .és most nézze meg mindenki, hogy 
nem az én szalvétámon Ult-e eddig, mert nem 
találom sehol...

*
Egyik helybeli hivatal főnöke rossz szem

mel nézi, hogy az egyik alantosa napról-napra 
mulat és reggel mindig mámorosán megy be
dolgozni.

A minap pedig az én barátom egyáltalán 
nem ment hivatalba, mert az a kis baj esett meg 
vele, hogy reggel ment haza a korcsmából. A 
főnöke másnap kérdőre vonta:

— Miért nem jött tegnap hivatalba ?
Az én emberem látva, hogy itt hazugsággal 

nem sokra megy, töredelmesen bevallott mindent. 
Elmondta, hogy reggelig mulatott és igy elaludta 
a hivatali időt.

A főnöknek tetszik az őszinteség, de azért 
igyekszik a kellő komolysággal eljárni. Azt 
mondja :

— Mát ez nem jáija, kérem, s ha igy foly
tatja, kénytelen leszek fegyelmit kérni ellene. En 
is voltam fiatal ember, én is korhelykedtem, de... 
mindennek van határa. Az ember fiatal korában 
korhelykedik egy héten háromszor-négyszer, nem 
bánom hatszor-hétszer, de nem minden nap!...

*
Ugyanezzel a korhely barátommal esett meg 

egyszer, hogy reggel ment haza. Lehet gondolni, 
hogy a felesége nem a legbarátságosabb szavak
kal fogadta.

Hol voltál, te lump disznó? — mordult 
rá önagysága, miközben úgy nézett az urára, 
mint egy vasvilla a Tivadar-féle vasüzletben.

— A korcsmában, — felelt kurtán az őszinte
férfiú

Önagysága folytatja:
Hát nem sül ki a szemed ? Eddig kellett 

a korcsmában maradnod ?
Mire az én barátom indignálódva feleli:
— Hát meddig maradjak? Örökösen ott

sem maradhatok?!... Gyűjtötte: MIKI

Kérelem a tanítókhoz! Tisztelt Kartár
saim ! A jövő év januárjában egy gyűjteményes 
munkát szándékozom összeállítani, amelynek cime 
..Magyarországi elemi népiskolai tanítók név- és 
lakásjegyzéke" lesz. Talán mondanom sem kell, 
hogy ezen kötet egy alig nélkülözhető kézikönyve 
lesz úgy az egyes tanitó-egyesületeknek, mint a 
tanítóság egyedeinek. Felkérem ennélfogva igen 
tisztelt kartársaimat, hogy ezen munkámban szi
ves támogatásukat tőlem meg ne vonják. Minden 
JáT'  iskolai tanító, tanítónő, állami, községi, 
felekezeti stb. legyen szives egy lev.-lapon vagy 
levélben személyére vonatkozólag a következő 
adatokat címemre okvetlen elküldeni: 1. A tanító, 
tanítónő neve. 2. Állomáshelye (község, utolsó 
posta, vármegye). 3. Milyen jellegű iskolánál mii* 
ködik? 4. óhajtott cserék és egyéb közlendők 
megnevezése. — A „Névtár" minden évben meg 
•og jelenni.

Kartársi tisztelettel
Nyágova, Máramaros vármegye

Budaváry László 
állami tanító.

H Í R E K .
— Scossa Dezső tanfelügyelő távozása.

Scossa Dezső kir. tanácsos, tanfelügyelő rövid 
négyhónapi ittmüködés után búcsúzik Zalavár- 
megyétö:. Scossa Dezső — kinek működése elé 
különösen a vendvidék iskolaügyének emelése 
tekintetében nagy reményekkel tekintettünk s e 
reményünknek lapunkban többször kifejezést is 
adtunk — egészségi okok miatt állásától való 
felmentését kérte s a felmentést meg is kapta. 
Távozását az egész megye őszintén sajnálja, 
mert működése igen sok jót ígért. Scossa helyébe 
dr. Sz i r ma i  Miksa belényesi kir. tanfelügyelő 
neveztetett ki Zalavármegye tanfelügyelőjének.

Halálozások. Kl e i n  József tekintélyes 
körmendi nagyiparos, .városi képviselő múlt va
sárnap 64 éves korában elhunyt. Temetése ked
den ment végbe Körmend és az egész vidék 
nagy részvéte mellett. Az elhunytban dr. Prei ss 
Mórné alsólendvai orvos neje édesatyj t gyászolja.

St r ausz Albertné szül. Strém Johanna, 
Schwartz Mór alsólendvai borkereskedő nejének 
édesanyja, f. hó 5-én 70 éves korában elhunyt 
Szécsiszentlászlón. Az elhunyt matrónát f. hó 7-én 
helyezték örök nyugalomra nagy részvét mellett 
az alsólendvai izr. temetőben.

— Tanitóválasztás Cserföldön. Az állami 
tanítóvá kinevezett F o n t á n y i  Péter cserföldi 
tanító helyének betöltése végett pénteken ejtették 
meg a választást Cserföldön. Megválasztották 
szótöbbséggel L u t á r  István stridóvári kántort, 
aki már el is foglalta uj állását.

— Egy régi iparos halála. A régi iparo
sok egyre gyériilö gárdája a múlt héten ismét 
megfogyott eggyel. Folyó hó 2-án reggel elhunyt 
B i r ó  György helybeli asztalos 78 éves korában. 
Bíró György hosszú ideig volt beteg. Régebben 
egyike volt Alsóletidva legügyesebb iparosainak. 
F. hó 3-án végbement temetésén testületileg vett 
részt a helybeli ipartestület.

— Deák-szobor Söjtörön. Zalavármegye 
közönsége mozgalmat indított, hogy Deák Ferenc 
söjtöri szülőházának udvarán szobrot emel a 
„haza bölcséinek. E mozgalomról értesült Kis- 
faludi S t r ó b l  Zsigtnond szobtász-müvész s ér
tesítette a mozgalom kezdeményezőit, hogy mint 
Zalamegye szülöttje, szülővármegyéjének hajlandó 
a szobrot ingyen eikésziteni. Ilyenformán nem
sokára állni fog Zalában a második Deák-szobor.

— Békéltető-bizottság az Ipartestület
ben. A helybeli Ipartestület vasárnap délután 
rendkívüli közgyűlést tartott, melynek egyedüli 
tárgya az uj békéltető-bizottság megalakítása volt. 
A békéltető-bizottságba — amelynek az a célja, 
hogy a munkaadók és alkalmazottak között fel
merült differenciákat elsimítsa — a következő 
munkaadókat és segédeket választották be: a 
munkaadók részéről: Alszeghy József, Takáts 
Ferenc, Bellovics Antal, Ivanics Ferenc, Hegedűs 
Sándor, Bartanics Ferenc, Csohán Sándor, Ecker 
Pál, Schaffhauser Endre, Németh Pái, Mursics 
Lajos és Bánfi Sándor; a segédek részéről: Wolf 
József, Branekcr József, Wehofsics Ferenc, Hári 
Ádám, Molnár Karoly, Horváth Kálmán, DrimóV 
Vilmos, Podvorcsák András, Bratkovics Ferenc, 
Budinszky György, Lippa József és Slápsi József. 
A bizottság jegyzőjéül I l l és  Gyula ipartestületi 
jegyző lett megválasztva.

— Meghosszabbított vasútépítési en
gedély. A kereskedelmi miniszter értesítette a 
vármegyét, hogy a Körmend—zalalövő—őriszent- 
péter—muraszombati helyiérdekű vasúttársaság
nak a Z ilalövőtől Zalaegerszegig, Zalalövőtől 
(’.sömödérig, továbbá A l s ó l e n d v á t ó l  Mura
szombaton át Szentgotthárdig vagy Gyanafalváig, 
végül Muraszombatul Radkersburg irányában az 
ország határáig vezetendő gőzüzemű helyiérdekű 
vasútvonalra megadott előmunkálati engedelem 
érvényességét a lejárattól számítandó további 
egy év tartamára megújította.

— Gyógyszertár Stridóváron. Stridóvár 
község tudva evőleg gyógyszertárt kapott. ASzent- 
Jeromoshoz címzett gyógyszertárt amelynek 
Sc h we i t z e r  Sándor a tulajdonosa — a múlt 
héten adták át hivatalosan a forgalomnak.

— Országos vásár. Alsólendván a leg
közelebbi országos vásár f. hó 20-án lesz.

Március 15-ike Belatincon. A belatinci 
Po gári Olvasókör március hó 16-án (vasárnap) 
eMc 7 órakor 1848. március 15-ének megünnep
lésére, társasvacsorával egybekötött hazafias em
lékünnepélyt rendez. — Műsor a következő:

I Humusz. Énekii a közönség.
2. Elnöki megtudó. Tartja: Dr. K ó l á t  s 

Ferenc.
3. .Talpra magyar!" Szavalja: Wi r s c h i n g  

Ferenc.
4. Emlékezés a szabadságharcra. Felolvassa: 

Feke t e  Géza.
5. „Petőfi Sándor." Urania-egyesületi elő

adás. Vezeti: C s e p r e g h y  Károly.
6. Szózat. Énekli a közönség.

Életunt urileány. Budapestről közlik 
azt a ránk nézve szenzációs hirt, hogy Kor mos  
Sári 18 éves urileány, Kormos Ármin volt alsó
lendvai takarékpénztári igazgató leánya, vasárnap 
reggel szublimáttal megmérgezte magát .; üstére 
óriási kir.ok között meghalt. Hogy mi késztette a 
fiatal, szép leányt az öngyilkosságra, arról nem 
szól a tudósítás.

Az alsólendvai sorozások. Emlitettük, 
hogy városunkban az idei fös< ro/ást április 10, 
12, 14, 15. és 16 án tartják meg a „Korona"- 
szálló nagytermében. Az egyes körjegyzőségek • 
hez tartozó allitásköteles legények a következő 
sorrendben kerülnek mérték alá:

Április 10-én: a szentgyörgyvölgyi, zorkó- 
házai, gyertyánosi és alsólendva-vidéki körjegyző
séghez tartozó községekben lakók;

április 12-én: a murabaráü, bagonvai és 
bántornyai körjegyzőséghez tartozó községekben 
lakók;

április 14 én : a zalabaksai, lendvavásárhelyi 
és rédicsi körjegyzőséghez tartozó községekben 
lakók;

április 15-én: a belatinci és cserföldi kör
jegyzőséghez tartozó községekben lakók;

április 16-án: a cserföldi és reszneki kör
jegyzőséghez tartozó községekben és Alsólendva 
nagyközségben lakók.

A Balatoni Szövetség az orvosokhoz. 
A Balatoni Szövetség körlevélben fordult az or
szág összes orvosaihoz, melyben a balatonparti 
fürdőket és üdülőhelyeket pártfogásukba ajánlja. 
A körlevélben 40 oly telepet ismertet röviden a 
Szövetség, amely az odasereglök igényeit kielé
gíteni képes. A Szövetség feladata, hogy a magv r 
tenger betöltse hivatását: a partmenti lakosság 
jólétének megalapozását, s előbbre vigye a/ or
szág közegészségügyét is. Ehhez kéri a magyar 
orvosi kar jóindulatú támogatását.

Hamis ötkoronások. Egy idő óta ismét 
nagymennyiségű hamispénz jött forgalomba Znla- 
megye egész területén. Különösen a hamis öt
koronások kerülnek tömegesen forgalomba, s a 
lefoglalt hamispénzek eredetét csaknem mindig 
sikerült Csáktornyáig visszavezetni anélkül azon
ban, hogy a tettesek nyomára jöttek volna. A 
csendőrségek a rejtélyesnek látszó hamis pénzek 
ügyében szigorú nyomozást indítottak.

— Az uj tűzo ltó-szertár ügye. Mint 
tudvalevő dolog, E s t e r h á z y  Miklós herceg a 
Malom-utcában, a kir járásbíróság épülete mel
lett nemrég egy telket adományozott a városnak, 
az építendő uj tűzoltó-szertár céljaira. Az uj 
szertár ügyében Alsólendva város képviselőtes- 
tülete, T om a János városbiró einöklésével teg
nap, szombaton délután rendkívüli közgyűlést 
tartott. A rendkívüli közgyűlésre szép számmal 
összejött városatyák egyhangúlag elhatároztak, 
hogy az u j szertárt a város megépítteti s e célra 
Esterházy Miklós hercegtől kamatmentes köles mt 
kérnek, mely kölcsön évenkint a herceg községi 
pótadójának leszámitásávál törlesztetne.

— Tánciskola. K o n c z  Jenő Imre oki. 
tánctanár, Szombathely város és a szentgotthárdi 
főgimnázium tánctanára, folyó hó 13-án tánctan
folyamot nyit Alsólendván. Koncz a tánc t Hutá
sát a párisi táncakadémia legújabb módszerével 
eszközli s a napjainkban legdivatosabb táncot, 
a two-steppet is tani'ani fogja. A bostoni külön 
csoportokban és magánórákon is ta itja, úgy 
szintén gyermekek (már 8 éves kortól) oktatását 
is külön csoportokban eszközli. Jelentkezéseket 
elfogad F r i t z  Dezső, a Blau és Bartos cégnei. 
A tánciskolát ajánljuk a szülők s a tanulni vágyó 
fiatalság figyelmébe.
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A radamosi gyermekgyilkosság. I
hó 2-ikai számunkban megírtuk azt a rejtélyes 
gyermekgyilkossági esetet, mely a járásunkban 
levő Radamos kózségbeii két héttel ezelőtt tör
tént Radamosban egyik nap hirtelen elhunyt egy 
I e l ső  Miklós nevű 3 hónapos gyermek Aki s
tül halála utáni napon feljelentés érkezett a lendva- 
vásárhelyi csendörórshöz, melyben elmondta a 
feljelentő, hogy a kisfiú nem természetes halállal 
halt meg, hanem az anyja, F e l s ő  Rozi radamosi 
hajadon tette el láb alól azért, hogy a szégyentől 
megszabaduljon. Dr. K o 11 i n Ignác lendvavásár- 
helyi körorvos szintén gyanúsnak találta a halál
esetet s e gyanúját közölte is az alsólendvai kir. 
járásbírósággal, mely elrendelte a kis holttest 
felboncolasat. A boncolás során azután kiderült, 
hogy a kisfiút megmérgezték, de hogy patkány
méreggel, vagy valami más méreggel történt-e 
a gyilkosság, ezt nem lehetett megállapítani, azért 
a bei rés/eket felkiildték a vegyészeti intézethez 
Budapestre. A gyilkossággal gyanúsított anyát a 
csendörség letartóztatta, de a múlt héten szaba
don kellett bocsátani, mert nincs ellene elegendő 
bizonyíték. Felső Rozália ugyanis még mindig 
konokul tagad s egyeilőre még mindig nem lehet 
rábizonyítani, hogy ő tette el láb alól az ártatlan 
gyermeket A lendvavásárhelyi csendörörsre hárul 
a nehéz feladat, hogy teljes világosságot derítsen 
e rejtélyes ügyre és az elvetemült gyilkost a bí
róság kezére juttassa.

Hat évi fegyház gyújtogatásért. Az 
alsólendvai járásban levő Kerkapéntekfalu köz
ségben múlt évi szeptember 2-án este kigyulndt 
V as  József né háza és rövid egy órán belül el
hamvadt Vas né egész vagyonkája. Kevés idővel 
később Ká l mán  Sándorné portáján keletkezett 
tűz és itt is egy lakóház, melléképületek és sok 
gabona esett a tiiz martalékául. November 9-én 
pedig G ö m b ö s  Ferenc pajtája gyuladt ki és a 
lakóházzal együtt elégett. A csesztregi csendör
ség erre letartóztatta P o n g r á c z  János kerka- 
németfalui napszámost, mert kiderült r«»la, hogy 
mindhárom esetben ö volt a gyújtogató. Pongrácz 
felett a múlt héten Ítélkezett a zalaegetszcgi kir 
törvényszék s a vádlottat gyújtogatás miatt h a t 
é v i f egy  ház r a  Ítélte.

Jegyzők értekezlete. Az alsólendvai 
járás föszolgabirája f. hó 17-ére Alsólendván ér
tekezletre hívta össze járásunk jegyzői karát.

— M uraközi munkások szerencsétlen
sége. Csáktornyáról jelentik : Sezanában, 19 kilo
méternyire a nabrezinai vasúti állomástól, borzal
mas szerencsétlenség történt múlt szerdán hajnal
ban. Öt zalamegyei, muraközi vasúti munkás 
(u. n. strekár) esett áldozatul a tűzvésznek, mely 
a déli vasút igazgatóságától rendelkezésükre 
bocsátott menedékházat porrá égette. A szeren
csétlenül jártak, akik egytói-egyig Drávaegyházra 
valók voltak, a következők: Negovecz József, 
üyarmadi Lőrinc, Kosniák Mátyás, Patatta István 
és Neumann György. A menedékházban a sze
rencsétlenek aludni szoktak. Most is itt pihenték 
ki napi fárdalmaikat, amikor a veszedelem tor
kába estek. A tűz okát eddig még nem lehetett 
megállapítani. Lehet, hogy az arra robogó vonat 
mozdonyától keletkezett, vagy a szoba kályhája 
idézte elő, melytől a munkások fekhelyéül szol
gáló szalma lángra kaphatott. Az sem lehetetlen, 
hogy valamelyik munkás pipája okozta a tüzet. 
Hiábavaló volt a gyors segítség, a házacskát 
megmenteni nem lehetett, az embereket sem, 
akik N e u ma n n György kivételével mind szénné 
égtek. Neumann ik sikerült ugyan futással meg
menekülnie, de teljesen összeégve, eszméletlen 
állapotban került a kórházba. A holtakat az ottani 
hatóság eltemettette s a szerencsétlenségről érte
sítette az áldozatok hozzátartozóit.

— A bábák dija inak felemelése. A
zalamegyei szülésznők látogatási dijai eddig nem 
voltak egységesen megái apitva egész Zalamegyére. 
Azok. akik húsz koronát fizettek állami adóba, két 
koron.it tartoznak fizetni, mások pedig adójuk 
nagysága szerint négy és hat koronát. Ezt a 
viszás állapotot most szüntette meg a közigazga
tási bizottság szakosztálya, amennyiben elrendelte, 
hogy a szegények gyógykezelése ingyen történjék, 
mások pedig a kezelésért hat koronát, egyszeri 
látogatásért pedig negyven fillért fizetnek.

A t. hirdető közönséghez!
Az utóbbi időben ismételten előfordult 

anva^drájjulás és a zalamegyei hírlapok 
között történt korábbi megállapodás arra 
indították az ..Alsólendvai Híradó" kiadó
hivatalát és szerkesztőségét, hogy a lapunk
ban megjelenő magánközlemények hirdetési 
dijait részben szabályozzuk, részben pedig 
csekély mértékben felemeljük.

E megállapodásunkból kifolyólag az 
alábbi árszabályt állítottuk össze, a mely 
árszabályunk 1913. február hő 1 -töl kezdve 
hir érvénnyel:
Eljegyzési és csketési értesítések dija

a hírrovatban — — — — — 4 korona 
Eljegyzési és esketési értesítések dija

a ..Nyilttér" rovatban — — — 5 ,,
Búcsúzok közzététele a hírrovatban — 3 ,.

„  „  a „Nyilttér“ -ben 4 „
Köszönetnyilvánítások (gyászesetnél) a

„Nyilttér" rovatban — — 0 ,,
Mulatságok feliilfizetéseinek kimutatása 

és mindennemű magánközlemények 
a hírek között garntond soronkint 20 fillér.

Egyéb hirdetések dijait közös megálla
podás szerint számítjuk.

Az „Alsólendvai Híradó**
kiadóhivatala és szerkesztősége.

— Közgyűlés. A „Lenti és Vidéke kér. 
fogyasztási szövetkezet" f. hó 25-én délelőtt 11 
órakor Lentiben tartja rendes évi közgyűlését.

Az isko lák  a tüdőbetegekért. A 
József Királyi Herceg Szanatórium Egyesület szép 
felhívást intézett városunk tanítóságához, melyben 
a következőket mondja: „Mint a tavasz első hír
nöke, száll évről-évre az egyesület felhívása az 
iskolákhoz, kérvén, hogy álljanak szolgálatába 
a szegény szenvedő tüdőbeteg segítésének. Őszinte 
vágyunk, leghőbb óhajunk, hogy kedves legyen 
a iiii tavaszi esdeklő kérésünk is, mint az első 
fecske megpillantása, és mindenki, akihez eljut 
ez a kérő szó, érezze azt a szent kötelességet, 
amely a közjó ápolása terén minden emberrel 
közös." A József Királyi Herczeg Szanatórium 
Egyesület nagy elszántsággal, emberfeletti mun
kássággal immár 10 esztendőnél több idő óta 
áll oda gátnak a kór pusztító áradata elé s épiti 
nagy védelmi müveit: a gyulai József Szanatóri
umot, a debreceni Auguszta Szanatóriumot, a 
marosvásárhelyi, hatvani, lévai, kassai, érsekuj- 
vári. nagykanizsai, békéscsabai, nagyszőlősi, eper
jesi és dévai tüdöbeteggondozó intézeteket. Ez 
intézmények jótéteményeit élvezik az ország min
den részén, azért kéri az Egyesület a mi tanító
ságunkat, hogy március 17. és 29-ikc között 
tartsanak iskolai gyűjtést, melyet a közoktatásügyi 
miniszter meleg leirattal szintén kér. A gyűjtött 
összeget küldjék be az Egyesületnek (Budapest, 
IV., Sütő-utca 6.) Megvagyunk győződve arról, 
hogy a szép felhívásnak meg lesz a maga foga
natja és a mi iskoláinkban is szépsikerü gyűjtést 
rendeznek, amit már hálából is megtehet a taní
tóság, hiszen az Egyesület gyógyintézetében 283 
tanító és tanítónő talált eddig halálos bajában 
gyógyulást. Mindnyájan egyért és egy mindnyá
já u l !

— Unghváry László és Amerika. Ungh- 
váry László (Cegléd) faiskola és szőlő termékei 
(nemes gyümölcsfa, vadoné, akác, gledicsia, szőlő 
vessző, bor stb.) már Amerikában is nagy kelen
dőségnek örvendenek. Sok ezer korona értékben 
küldött a múlt évben is a Chicagohoz közel fek
vő Baróthy-féle telepekre. Árjegyzéket ingyen és 
bérmentve szívesen küld

V illanyvilág ítás Szentgróton. Zala- 
szentgrót község utcáit a múlt hét óta villany
fénnyel világítják. A község úgy jutott a villany
hoz, hogy midőn gróf Károlyi a kastélyban a 
villanyvilágítást bevezette, megkérte az uradalmat, 
hogy terjessze ki a világítást az egész községre 
Vagy 120 előfizető jelentkezett és ennek folytán 
az uradalom a villamossági telepet akkorára ké

szítette, hogy az egész község onnan nyeri vilá
gítását. Szóval, már Szentgróton is van vil
lany. Még megérjük, hogy Bántornya is megelőzi 
Alsólendvát!

Betörés a vasúti á llom áson. A zala- 
csányi vasúti állomás épületébe szombatra virradó 
éjjel eddig ismeretlen tettesek betörtek. A betörök 
a 111. osztályú váróterem ablakán hatoltak be az 
állomás épületébe és onnét az irodába. A pénz- 
szekrényt, melyben 600 korona készpénz volt, 
mindenestől elvitték, azonkívül feltörték a főnök 
Íróasztalának fiókját, amelyből 120 K készpénzt 
loptak el. — A csendőrség erélyesen nyomoz a 
betörők után

— Leszúrt rendőr. Nagykanizsán a Magyar- 
utcai Rákóczi-vendéglőben vasárnap este kisebb
fajta verekedés volt Jagasics János rendőr a lár
mára betért a korcsmába és szétválasztani igye
kezett a dulakodókat. Az egyik verekedő, Légrádi 
János többszörösen büntetett suhanc erre késsel 
a rendőrt hátulról leszúrta, úgy, hogy a kés a 
tüdőt is érte. A rendőr állapota életveszélyes. A 
bicskázó legényt letartóztatták.

— A „Vasárnapi Újság" márc. 9-iki száma nagyon 
érdekes képeket közöl Balaton jegéről, a színházak újdon
ságairól, a/, orosz cári család háromszáz éves jubileumá
ról, a londoni doekokról, a politika eseményeiről, Hajdú 
vármegye uj székházáról stb. Szépirodalmi olvasmányok : 
Kvassay Ede uj regénye, Szebenyi József novellája, ifj. 
Wlassics Gyula es Mezey Sándor versei, egy érdekes 
francia regény, Schöpfiin Aladár színházi cikke. Egyéb 
közlemények: aktuális képek a politikai mozgalomról, 
párisi divatképek, gr. Andrassy Dénes arcképe s a rendes 
heti rovatok, Irodalom és művészet, sakkjáték stb.

A „Vasárnapi Újság" előfizetési ára negyedévre öt 
korona, a „Világkróniká“ -val együtt hat korona. Megren
delhető a .Vasárnapi Újság" kiadóhivatalában (Budapest, 
IV'. kér.. Egyetem-utca 4. szám). Ugyanitt megrendelhető 
a „Képes Néplap", a legolcsóbb újság a magyar nép szá
mára, félévre 2 korona 40 fill.

— Dergecs he lyett Dabronc. A kereske
delmi miniszter a Sümeg melletti Dergecs vasúti 
megállóhely nevét Dabronc-ra változtatta.

Merénylet, vagy véletlenség? Völgyesy 
István, a Nagykanizsa melletti ihárosberényi ura
dalom magtárosa a minap reggel szobájában a 
flobertpuskájával babrált, mikor bejött a cseléd- 
leány, F e h é r  Mari fűteni. Völgyesy ráfogta a 
cselédre a fegyvert és tréfásan azt mondta:

— Vigyázz. Mari, lövök!
E pillanatban a fegyver elsült s a cseléd 

holtan esett össze. A magtárost a csendörség le
tartóztatta. Völgyessy azt mondja, hogy véletlenül 
sii’t el a fegyver, de a csendőrség azt hiszi, hogy 
Vöigyessy, aki szerelmével üldözte a leányt, dula
kodás közben lőtte agyon a szegény cselédet.

Szerkesztői üzenetek.
S. Károly, Oroszvég. Munkálkodását szívesen fo

gadjuk, csak arra kérjük, hogy e r e d e t i  dolgokat küldjön 
be s ne olyant, amit egy másik megyei lap napokkal előbb 
leközölt. Kéziratait sorra vesszük. Üdvözlet.

0. I., Helyben. Mindkettőt közöljük.

182 6. 1913. vh. sz.

Újabb árverési hirdetmény.
Bullák Lázár végrehajtató javára 562 K 84 f., 

Ascher B. és Fia cég javára 1538 K 06 fill. és 
jár. erejéig az alsólendvai, illetve muraszombati 
kir. járásbíróság 1912. Sp. I. 436., illetve Sp. II. 
258, 259. számú végrehajtást és az alsólendvai 
kir. járásbíróság 1913. V. 63., V. 97., V. 98. sz. 
kiküldetést rendelő végzése alapján a fenti köve
telések és járulékai kielégítésére Bántornya köz
ségben

1913. március hó 12-én d. u. 3 órakor,
esetlegesen folytatólag másnap, március 13. nap
ján d. e. 9 órakor fiiszer-, rövid-, röfös- és vas
áruk és egyéb ingóságok 2462 korona — fillér 
becsértékben bírói árverés utján fognak eladatni 
a következő általános árverési feltételek mellett:

Ha a tárgy becsértéke meg nem igértetnék. 
az a kikiáltási áron alul is a legtöbbet Ígérő által 
megvettnek jelentetik ki még akkor is, ha más 
árverelö által ígéret nem tétetett. Minden tárgy 
vételára azonnal készpénzben fizetendő, melynek 
lefizetése után az elárverezett tárgy a vevő bir
tokába adatik. Ha a legtöbbet ígérő a vételárt le 
nem fizetné, a tárgy azonnal újabban árvereltetik 
s ez esetben a fizetési nem teljesítő árverelőnek 
a netáni többlethez igénye nincs, ellenben a netáni 
kisebb összeget pótolni köteles és az árverés 
további folyamán részt nem vehet.

Kelt Alsólendván, 1913. márc. I,
H a v e I, kir. bir. vhajtó.



ALSOLENDVA, 1913. ALSÓIÉNDVAI HÍRADÓ VASARNAP, MÁRCIUS 9.

1224 '*13. tk. sz.

Hirdetmény.
A m. kir. igazságügyminiszter 1913. 

Ovi január 4-én 233 913. I. M. V ili. sz. a. 
elrendelte, hogy az alsólendvai kir. járás
bírósághoz, mint llkvi hatósághoz tartozó 
.Ma" v á r f ö l d  község ielekkönyveibe fel
vett mindazon ingatlanokra nézve, inelvekre 
az |886: XXIV. te., az ISS9: XXXVI1Í. tc„ 
;1Z 1886: XVI. te. és az 1912: V il i te.-ek 
a ténvleges birtokosok tulajdonjogának be
jegyzését rendelik, az 1892. évi XXIX. 
te".-ben szabályozott eljárás és ezzel kap
csolatosan a tlkvi bejegyzések helyesbítése 
foganatosíttassák.

E célból a helyszíni eljárás nevezett 
községben 1913. é v i á p r ilis  hó 7. napján
kezdődik.

Ennélfogva felhivatnak:
1. mindazok, kik a telekkönvvben elő

fordult bejegyzésekre nézve okadalolt elő
terjesztést kívánnak tenni, hogy a tlkvi ható
ság kiküldöttje előtt a fent kitett határnapon 
kezdődő eljárás alatt jelenjenek meg s elő
terjesztéseiket igazoló okirataikat mutas
sák fe l;

2 . mindazok, akik valamely ingatlan
hoz tulajdonjogot tartanak, de telekkönvvi 
bekebelezésre alkalmas okirataik nincsenek, 
Itogv az átírásra az 1886 : XXIX. te. 15 18.
és az 1889:XXXVIII. te. 3., 6 „ 7., 9. sj-ai 
értelmében szükséges adatokat megszerezni 
iparkodjanak, s azokkal igénveiket a kikül
dött előtt igazolják, avagy oda hassanak, 
Itogv az átruházó tlkvi tulajdonos az át
ruházó létrejöttét a kiküldött előtt élőszóval 
ismerje el s a tulajdonjog-bejegvzésre en
gedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat 
ezen az utón nem érvényesíthetik és a be
jegyzés illeték elengedési kedvezményétől 
elesnek;

3. akiknek javára tényleg már meg-

I szűnt követelésre vonatkozó jog, vagv meg
szűnt egyéb jog van nyilvánkönyvileg be- 

I jegyezve, úgyszintén ily bejegyzésekkel 
terhelt ingatlannak tulajdonosai, Itogv a be
jegyzett jognak törlését kérelmezzék, illetve 
törlési engedély nyilvánítása végett a kikül
dött előtt jelenjenek meg. mert elleneset
ben a bélyegmentesség kedvezményétől el
esnek.

A kir. járásbíróság mint tlkvi hatóság. 
Alsólendva, 1913. március I -én.

B iró
kir. járásbiró.

^ q y z é k e r ^

-■borról.

a k á c z ,
gledicsia,

names gyümölcsfa 
ás

V. v a d o n c z r ó l J ,

jutányosán felvétetnek 
■ I I I  U C l C S C n  e lap kiadóhivatalában

Az Alsólendvai Takarékpénztár

Hetibefizetési betét- és eiöleg-iizletagának  
XIV. csoportját

1913. évi március hó 20-án nyitja meg.

Az Alsólendvai Takarékpénztár 
3-1 Igazgatósága.

182 1913. végrli. szám.

Árverési hirdetmény.
Pollák Lázár (562 K 84 f.) Asclier B. és 

Fia cég (1538 K 06 f.) végrehajtatok javára az 
alsólendvai kir. járásbíróság 1912. Sp. 1. 436 2. 
számú kielégítési végrehajtást és az alsólendvai 
kir. járásbíróság 1913. V. 63 6. szánni kiküldetést 
rendelő végzése alapján 2100 K 90 í. követelés 
s járulékai kielégítésére Bántornya községben

1913. március hó 12-én d. u. 3 órakor

fűszer-, rövid-, i ötös-áruk es egyéb ingóságok 
2462 kor. becsértékben bírói árverés utján fognak 
eladatni a következő általános árverési feltételek 
mellett:

Ha a tárgy becsértéke meg nem igértetnék, 
az a kikiáltási áron alul is a legtöbbet Ígérő által 
megvettnek jelentetik ki még akkor is, ha más 
árverelü által ígéret nem tétetett. Minden tárgy 
vételára azonnal készpénzben fizetendő, melynek 
lefizetése után az elárverezett tárgy a vevő bir
tokába adatik. Ha a legtöbbet Ígérő a vételárt 
azonnal le nem fizetné, a tárgy azonnal újabban 
árvereztetik s ez esetben a fizetést nem teljesítő 
árverelőnek a netáni többlethez igénye nincs, el
lenben a netáni kisebb összeget pótolni köteles 
és az árverés további folyamán részt nem vehet.

Kelt Alsólendván, 1913. feb. 28.
Ha vei ,  kir. bir. vhajtó.

Egy jó  házból való fiú

tanoncnak
fizetéssel felvétetik

Balkányi Ernőnél A.-lendván.

Értesítés.
Becsből — hol a tavaszi és nyári szc- i 

ionra a bevásárlásokat személyesen eszkö- 
; zültem — visszatérve, tisztelettel értesíteni !i| 
ji a n. érd. hölgyközönséget, hogy f. hó 14-én i| 

(kedvezőtlen idő esetén f. hó 17-én) Alsó
lendván tartózkodom  és a Deutsch-félc 

| vendéglőben a legújabb

párisi és bécsi modellekből
valamint legegyszerűbb strapa-kalapok-
ból álló gazdag raktáramat páratlanul olcsó 
árakon fogom a n. érd. közönség rendelke
zésére bocsájtani.

Kalapok fe lfris itését is olcsón vá l
lalom !

Előnyös fizetési fe lté te lek!
Szives pártfogást kér tisztelettel

DRACH JO S E FIN E  d iv a tá ru s n ő
VARASDRÓL. 1 - t  !

E l a d ó  H Á Z .
Alsólendván, a Vasuti-utcában a K i s s  

Imre-féle la kóh áz, mely áll : 3 szobából, 
1 konyhából és egv különálló betonpincéböl, 
a hozzátartozó kerttel és 600 -ölet kitevő
l-sö osztályú szántófölddel együtt e ladó, 
vagy bé rbeadó . Bővebb felvilágosítást 
nyerhetni T iv a d a r Ferencnél Alsólendva.

T. vendéglős urak figyelmébe!
Legjobb minőségű asztali 

és csemege uj- és ó-borok

mérsékelt árak mellett

Iroda: a Délvasmegyei Taka- 
- rékpénztár épületében. -

minden mennyiségben kaphatók

Kalchbrenner és Nádai
m uraszom bati borpincéikben.

20 10
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Újabb árverési hirdetmény.
IVIIak Lázár rcuuliajt.no javára (382 K 84 f.) 

Asclier B. cs Fin cú" javára (1538 K (ki f.) es 
jár. erejéig az aisólciulvai, illetve muraszombati 
kir járásbíróság 1012 Sp I. 438.. illetve Sp. II. 
258. 259. s/ámu végrehajtást és az aisólciulvai 
kir. járásbíróság 1913. \  83., \ 9i \ .  98. s/. 
kikiililetést rendelő végzése alapján a fenti köve
telések es járulékai kielégítésére Bántornya köz- 
ségben

1913. március hó 12-én d. u. 3 órakor.
esetlegesen folytatólag másnap, március 13. nap
ján d. e. 9 órakor fiis/.cr-, rövid-, röfös- és vas
áruk es egy eb ingóságok 2462 korona fillér 
becsértékben bírói árverés utján fognak eladatni 
a követkézé* általános árverési feltételek mellett:

Ha a tárgy becsértéke meg nem igértetnék, 
az a kikiáltási áron alul is a legtöbbet igérö által 
meg v ettnek jelentetik ki még akkor is. ha más 
árverelö által Ígéret nem tétetett. Minden tárgy 
vételára azonnal készpénzben fizetendő, melynek 
lefizetése után az elárverezett tárgy a vevő bir
tokába adatik. Ha a legtöbbet igérö a vételárt le
nem fizetné, a tárgy azonnal újabban árvereltctik 
s ez esetben a fizetést nem teljesítő árverelőnek 
a netáni többlethez igénye nincs, ellenben a netáni 
kisebb összeget pótolni köteles és az árverés 
további folyamán reszt nem vehet.

Kelt Alsólendván, 1913. márc. 1.
H a v e 1, kir. bir. vhajtó.

6050
közj. hit. bizonyítvány orvosoktól és magá

nosoktól igazolja, hogy a
K A IS E R -fé le  M ell-K aram ella

három fenyővel
rekedtség, hu
rut, el.iyálká- 
sodás és gör
csös köhögés 

ellen legbiztosabban használhatók. 
Csomagonként 20 és 40 fillér, doboz

ban 60 fillérért
kapható Alsólendván Fuss F. Nándor 

gyógyszertárában. * 19

Cserföldön egy jóforgalmu

fűszer- és vegyes
kereskedés -
m ás vál l a l at  miat t  szabad 

kézből átadó. 2 -
Bővebb felvilágosítást ad a tulajdonos

Horváth M., Cserföld.

Szőlőbirtokosok
különös figye lm ébe!

H A  F O R F I  I N N A L  permetez, 17 

R É Z K É N P O R R A L  poroz és 

BAGOLL.AL öli a szölőmolyt:

Kevesebb 
a gond, 

szór
Kevesebb

a  munha
-szór

| | |  Kevesebb
a munkabér!

mert a FORHIN
FORHIN

a sokszorta megjavított bordói keverék és számtalan köszönő- és elismerö- 
levél tanúsága s /c  int mindenütt a legnagyobb megelégedéssel használják, 

-nak niiKs nledeke. vízbe dobva azonnal oldódik és biztosan pusztítja a peronosporát: 
egy kész anyag, föalkatrésze rézgálic, tapadóképessége oly nagy, hogy bármely 

harmatnál permetezhet vele:
■ -  ----- használata oiiasi munka- és pénzmegtakarítást jelent, mert az anyag teljesen kész!

f i  •• " 1  X 1 '  ]  használjanak saját érdekükben C alifornia i lét, a gyümölcsrovarok
I t I /  11 I l i n  I PQ. l /  á P Í  6 Q 7 Ö  K ' loni védekezésre rovarenyvet minden kártékony rovar lekötésére, xj V Ulinm^OlVri LvU/JvI\ rovarfogó övét az összes kártékony rovarok elfogására, Laurinát 

ti a rovarok elljen nyári védekezésre. Lauril oltóviaszt az oltványok
nemesítésére. Ichneumint .1 zsenge virágok permetezésére, Nicotin Quassiakivonatot faiskolák permetezésére, 
Topomort mezei egerek pusztítására. Pampilt rovarok es darazsak elfogására. Tessék mindezen cikkekről 
kimerítő leírást es használati utasítást kérn:, melyet ingyen és bérmentve küld az összes érdeklődőknek a

szőlöperm etezési anyaggyár = = = = =  
B U D A P E S T , VI. kér., Váci-ut 93|v. szám,

valamint képviselői: Hirsch és Szegő Nagykanizsa, Gyarmati Vilmos Zalaegerszeg, Rosenberg Ernő Keszthely, 
H iller Ignác és Fia Tapolca, Marton Mór Keszthely, Spiegel Rezső Tapolca, Szalay Ignác Zalaszentgrot.
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Elsőrangú uriszabó cég

= Zala- =  
egerszeg.

Aranyérem m el 

kitüntetve. :

ttatott

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


